RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 6MM PPC FAMILY FIRED CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

e Name: L.E. WILSON 6MM PPC FAMILY FIRED CASE HOLDER
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749001661

o Mfr. No.: CH-PPC

e Cartridge: 20 PPC,22 PPC,6 PPC

¢ Case Type: Fired

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 815145027979

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den L.E. Wilson 6MM PPC
Familie Fired Case Holder

Einleitung

Danke, dass du dich fir den L.E. Wilson Rifle Case Holder entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert,
beim Trimmen, Reaming der Zindlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten von Fired Cases zu helfen
und dabei Genauigkeit und Einheitlichkeit zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung des L.E. Wilson Rifle Case Holders zu gewahrleisten, befolge
bitte die folgenden Richtlinien:

¢ Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Verwendung.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Bleibe Gber Ruckrufmitteilungen lber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Wenn du den L.E. Wilson Rifle Case Holder verwendest, halte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen ein:

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Gehe vorsichtig mit dem Case Holder um, um Schnittverletzungen oder Verletzungen durch scharfe
Kanten zu vermeiden.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir Trimmen und Reaming, um Unfalle zu verhindern.
Uberschreite nicht die empfohlenen Grenzen fiir HillsengréRen und typen.

Stelle immer sicher, dass der Case Holder vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Lass den Case Holder wahrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Um eine ordnungsgemalie Installation und Verwendung des L.E. Wilson Rifle Case Holders sicherzustellen,
befolge bitte diese Schritte:

1. Installation:

o Wahle den passenden Case Holder fir deinen Hllsentyp (Fired oder New).
o Stelle sicher, dass der Halter sicher auf dem Trimmer sitzt.
o Uberpriife, ob der Halter richtig ausgerichtet und eingerastet ist, bevor du fortfahrst.

2. Verwendung:

o Lege die Hilse in den Halter und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
o Sichere den Case Holder gemals den Anweisungen des Trimmers.
o Beginne mit dem Trimmen oder Reaming gemaR den Richtlinien des Herstellers.



o Uberpriife regelméRig den Case Holder wahrend der Verwendung, um sicherzustellen, dass er
sicher bleibt.
o Entferne nach dem Abschluss den Case Holder vorsichtig und reinige ihn nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Eine ordnungsgemaRe Entsorgung des L.E. Wilson Rifle Case Holders ist wichtig fir die Umweltsicherheit:

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Case Holder nicht im Hausmiill, wenn er beschadigt ist.
¢ Informiere dich bei den lokalen Behdérden iber Recyclingmadglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich des L.E. Wilson Rifle Case Holders, siehe bitte die Kontaktinformationen,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fir
Unterstitzung.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung des L.E. Wilson Rifle Case
Holders gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und Compliance.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 6MM PPC
Family Fired Case Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder. This product is designed to assist in the trimming,
primer pocket reaming, neck reaming, and deburring of fired cases, ensuring accuracy and uniformity. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safe use of the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please follow these guidelines:

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

e Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Inspect the product for any signs of damage or wear before use.

¢ Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

e Stay updated on recall notices through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please adhere to the following safety precautions:

e Ensure that your workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
¢ Handle the case holder with care to avoid cuts or injuries from sharp edges.

¢ Follow the manufacturer’s instructions for trimming and reaming to prevent accidents.

¢ Do not exceed the recommended limits for case sizes and types.

¢ Always ensure that the case holder is securely attached before use.

¢ Do not leave the case holder unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

To ensure proper installation and usage of the L.E. Wilson Rifle Case Holder, follow these steps:

1. Installation:

o Select the appropriate case holder for your case type (Fired or New).
o Ensure that the holder fits securely onto the trimmer.
o Check that the holder is properly aligned and locked in place before proceeding.

2. Usage:

o Place the case into the holder, ensuring it is seated correctly.

Secure the case holder in place according to the trimmer’s instructions.
Begin trimming or reaming as per the manufacturer’s guidelines.
Regularly check the case holder during use to ensure it remains secure.
After finishing, carefully remove the case holder and clean it as needed.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

Proper disposal of the L.E. Wilson Rifle Case Holder is important for environmental safety:

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the case holder in household waste if it is damaged.
¢ Check with local authorities for recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the L.E. Wilson Rifle Case Holder. Thank
you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson 6MM PPC

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson. Este producto esta disefiado para ayudar en el
recorte, el reamado de la cavidad del fulminante, el reamado del cuello y el desbarbado de fundas disparadas,
asegurando precisién y uniformidad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR)
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar tu seguridad y el uso seguro del Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson, sigue estas directrices:

¢ Siempre lee y entiende las instrucciones del producto antes de usarlo.

* AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

No uses el producto si esta dafiado o presenta fallas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente al tanto de los avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson, adhiérete a las siguientes precauciones de seguridad:

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes.
Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Maneja el soporte con cuidado para evitar cortes o lesiones por bordes afilados.

Sigue las instrucciones del fabricante para el recorte y reamado para prevenir accidentes.
No excedas los limites recomendados para tamafios y tipos de fundas.

Asegurate siempre de que el soporte esté fijado de manera segura antes de usarlo.

No dejes el soporte desatendido mientras estd en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Para garantizar una instalacién y uso adecuados del Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson, sigue estos pasos:

1. Instalacion:

o Selecciona el soporte adecuado para tu tipo de funda (Disparada o Nueva).
o AsegUrate de que el soporte encaje de manera segura en el trimmer.
o Verifica que el soporte esté correctamente alineado y blogueado en su lugar antes de continuar.

2. Uso:

[¢]

Coloca la funda en el soporte, asegurandote de que esté bien asentada.

Asegura el soporte de funda en su lugar de acuerdo con las instrucciones del trimmer.

o Comienza a recortar o reamar segun las pautas del fabricante.

Revisa regularmente el soporte durante el uso para asegurarte de que permanezca seguro.
Al finalizar, retira cuidadosamente el soporte de funda y limpialo seguiin sea necesario.

[¢]

o

[¢]



Instrucciones de Eliminacion
La eliminacién adecuada del Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson es importante para la sequridad ambiental:

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el soporte de funda en la basura doméstica si estd dafiado.
e Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson, consulta la informacién de
contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para recibir
asistencia.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del Soporte de Funda para Rifle L.E.
Wilson. Gracias por tu atencién a la seguridad y al cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche
L.E. Wilson 6MM PPC

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de cartouche L.E. Wilson. Ce produit est concu pour aider au rognage, au
réaménagement des poches de douille, au réaménagement de collet et au déburage des cartouches tirées,
garantissant ainsi précision et uniformité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation slre et conforme a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Pour garantir ta sécurité et |'utilisation slire du support de cartouche L.E. Wilson, suis ces lignes directrices :

¢ Lis et comprends toujours les instructions du produit avant utilisation.

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

* Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.
* Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque tu utilises le support de cartouche L.E. Wilson, suis les précautions de sécurité suivantes :

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants.

¢ Manipule le support de cartouche avec soin pour éviter les coupures ou les blessures dues aux bords
tranchants.

e Suis les instructions du fabricant pour le rognage et le réaménagement afin de prévenir les accidents.

* Ne dépasse pas les limites recommandées pour les tailles et types de cartouches.

e Assuretoi toujours que le support de cartouche est solidement fixé avant utilisation.

¢ Ne laisse pas le support de cartouche sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour garantir une installation et une utilisation appropriées du support de cartouche L.E. Wilson, suis ces étapes

1. Installation:

o Sélectionne le support de cartouche approprié pour ton type de cartouche (tirée ou neuve).
o Assuretoi que le support s'adapte solidement a la rogneuse.
o Vérifie que le support est correctement aligné et verrouillé en place avant de continuer.

2. Utilisation :

[¢]

Place la cartouche dans le support, en t'assurant qu'elle est correctement positionnée.
Fixe le support de cartouche en place selon les instructions de la rogneuse.

Commence le rognage ou le réaménagement conformément aux directives du fabricant.

o Vérifie régulierement le support de cartouche pendant I'utilisation pour t'assurer qu'il reste

o

[¢]



Sécurisé.
o Apres avoir terminé, retire soigneusement le support de cartouche et nettoiele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

La mise au rebut appropriée du support de cartouche L.E. Wilson est importante pour la sécurité
environnementale :

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le support de cartouche dans les déchets ménagers s'il est endommagé.
» Vérifie aupres des autorités locales les options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le support de cartouche L.E. Wilson, fais référence aux
informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site web du fabricant pour obtenir
de l'aide.

En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace du support de cartouche L.E.
Wilson. Merci de ton attention a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 6MM PPC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson. Questo prodotto & progettato per assistere nel
taglio, nella fresatura della sede del primer, nella fresatura del collo e nella sbavatura delle cartucce sparate,
garantendo precisione e uniformita. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e I'uso sicuro del Supporto per Cartucce L.E. Wilson, si prega di seguire queste
linee guida:

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funzionante.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato sulle comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il Supporto per Cartucce L.E. Wilson, segui le seguenti precauzioni di sicurezza:

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per evitare incidenti.

Utilizza un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti.
¢ Maneggia il supporto con cura per evitare tagli o lesioni da bordi affilati.

Sequi le istruzioni del produttore per il taglio e la fresatura per prevenire incidenti.

¢ Non superare i limiti raccomandati per le dimensioni e i tipi di cartucce.

Assicurati sempre che il supporto sia fissato saldamente prima dell'uso.

Non lasciare il supporto incustodito mentre ¢ in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Per garantire una corretta installazione e utilizzo del Supporto per Cartucce L.E. Wilson, segui questi passaggi:

1. Installazione:

o Seleziona il supporto appropriato per il tuo tipo di cartuccia (Fired o New).
o Assicurati che il supporto si adatti saldamente al trimmer.
o Controlla che il supporto sia correttamente allineato e bloccato in posizione prima di procedere.

2. Uso:

[¢]

Posiziona la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia correttamente inserita.

o Fissa il supporto in posizione secondo le istruzioni del trimmer.

Inizia il taglio o la fresatura secondo le linee guida del produttore.

Controlla regolarmente il supporto durante I'uso per assicurarti che rimanga sicuro.
Dopo aver finito, rimuovi con attenzione il supporto e puliscilo se necessario.

o

[¢]

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento
Lo smaltimento corretto del Supporto per Cartucce L.E. Wilson & importante per la sicurezza ambientale:

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il supporto nei rifiuti domestici se & danneggiato.
¢ Controlla con le autorita locali per le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Supporto per Cartucce L.E. Wilson, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore
per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Supporto per Cartucce L.E. Wilson.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for L.E. Wilson 6 MM
PPC Familie Fired Case Holder

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder. Dette produktet er designet for & hjelpe til med trimming,
primer pocket reaming, neck reaming og deburring av fired cases, og sikrer ngyaktighet og ensartethet.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre din sikkerhet og trygg bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder, vennligst falg disse retningslinjene:

e Les alltid og forsta produktinstruksjonene far bruk.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

 Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

* Inspiser produktet for eventuelle tegn pa skade eller slitasje far bruk.

¢ Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallingsvarsler gjennom EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Nar du bruker L.E. Wilson Rifle Case Holder, vennligst overhold fglgende sikkerhetsforholdsregler:

Serg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot for @ unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker.

Handter case holderen med forsiktighet for @ unnga kutt eller skader fra skarpe kanter.
Felg produsentens instruksjoner for trimming og reaming for a forhindre ulykker.

Ikke overskrid de anbefalte grensene for hylse stgrrelser og typer.

Sgrg alltid for at case holderen er sikkert festet fagr bruk.

e |kke la case holderen std uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

For a sikre riktig installasjon og bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder, fglg disse trinnene:

1. Installasjon:

o Velg riktig case holder for din hylsetype (Fired eller New).
o Sgrg for at holderen passer sikkert pa trimmeren.
o Sjekk at holderen er riktig justert og last pa plass fer du fortsetter.

2. Bruk:

[¢]

Plasser hylsen i holderen, og s@rg for at den sitter riktig.

Sikre case holderen pa plass i henhold til trimmerens instruksjoner.

Begynn trimming eller reaming i henhold til produsentens retningslinjer.
Sjekk regelmessig case holderen under bruk for & sikre at den forblir sikker.
Etter a ha fullfgrt, fjern forsiktig case holderen og rengjgr den etter behov.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruksjoner

Korrekt avhending av L.E. Wilson Rifle Case Holder er viktig for miljgsikkerhet:

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |Ikke kast case holderen i husholdningsavfall hvis den er skadet.
* Sjekk med lokale myndigheter for resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende L.E. Wilson Rifle Case Holder, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som fglger med produktpakningen eller besgk produsentens nettsted for hjelp.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder. Takk for
din oppmerksomhet til sikkerhet og overholdelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na tuski
L.E. Wilson 6MM PPC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Uchwytu na tuski L.E. Wilson. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu wspierania
przycinania, wiercenia otworéw na sptonki, wiercenia szyjek oraz usuwania zadzioréw z tusek po strzale,
zapewniajac dokfadnos¢ i jednorodnos$é. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdinego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo swoje oraz bezpieczne uzytkowanie Uchwytu na tuski L.E. Wilson, prosimy o
przestrzeganie ponizszych wytycznych:

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami produktu przed uzyciem.

Uzywaj produktu wytgcznie do zamierzonego celu.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z Uchwytu na tuski L.E. Wilson, przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby unikna¢ wypadkow.

¢ Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice.

e Ostroznie obchodz sie z uchwytem, aby unikna¢ skaleczen lub obrazen spowodowanych ostrymi
krawedziami.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi przycinania i wiercenia, aby zapobiec
wypadkom.

o Nie przekraczaj zalecanych limitéw dla rozmiaréw i typdéw tusek.

e Zawsze upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie pozostawiaj uchwytu bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje i uzytkowanie Uchwytu na tuski L.E. Wilson, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni uchwyt do swojego typu tuski (Fired lub New).
o Upewnij sie, ze uchwyt pasuje pewnie do trymera.
o Sprawdz, czy uchwyt jest prawidtowo wyréwnany i zablokowany w miejscu przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:
o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Zabezpiecz uchwyt zgodnie z instrukcjami trymera.
o Rozpocznij przycinanie lub wiercenie zgodnie z wytycznymi producenta.



o Regularnie sprawdzaj uchwyt podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostaje stabilny.
o Po zakohczeniu ostroznie usuh uchwyt i wyczys¢ go w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

Prawidtowa utylizacja Uchwytu na tuski L.E. Wilson jest wazna dla bezpieczehstwa srodowiska:

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu w odpadach domowych, jesli jest uszkodzony.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby sprawdzi¢ dostepne opcje recyklingu w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Uchwytu na tuski L.E. Wilson, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Uchwytu na tuski L.E.
Wilson. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenhstwa i zgodnosci.



Turvaohjeet L.E. Wilson 6MM PPC Family Fired
Case Holderille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilson kivaarikoteloiden pidikkeen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan fired casejen
trimmaamisessa, primaarireikien laajentamisessa, kaulan laajentamisessa ja deburringissa, varmistaen
tarkkuuden ja yhtenaisyyden. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja EU:n yleisen
tuotesuojelusaanndksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmistaaksesi turvallisuutesi ja L.E. Wilson kivaarikoteloiden pidikkeen turvallisen kaytdn, noudata seuraavia
ohjeita:

¢ Lue ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttda.

e Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kun kaytat L.E. Wilson kivaarikoteloiden pidiketta, noudata seuraavia turvatoimenpiteita:

Varmista, etta tyéskentelytilasi on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien valttadmiseksi.

Kayta asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.
Kasittele kotelopidiketta varoen teravien reunojen aiheuttamien haavojen valttamiseksi.
Noudata valmistajan ohjeita trimmaamisessa ja laajentamisessa onnettomuuksien estamiseksi.
Al3 ylita suositeltuja rajoja kotelotyyppien ja kokojen osalta.

Varmista, etta kotelopidike on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 jata kotelopidikettd valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Varmistaaksesi L.E. Wilson kivaarikoteloiden pidikkeen oikean asennuksen ja kayton, seuraa naita vaiheita:

1. Asennus:

o Valitse sopiva kotelopidike kotelotyyppisi mukaan (Fired tai New).
o Varmista, etta pidike istuu tiukasti trimmaajaan.
o Tarkista, ettad pidike on kunnolla kohdistettu ja lukittu paikalleen ennen jatkamista.

2. Kaytto:

o Aseta kotelo pidikkeeseen varmistaen, etta se on oikein istutettu.

Varmista, etta kotelopidike on paikallaan trimmaajan ohjeiden mukaan.

Aloita trimmaaminen tai laajentaminen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saannollisesti kotelopidiketta kayton aikana varmistaaksesi, etta se pysyy tiukasti
kiinnitettyna.

Kun olet valmis, poista kotelopidike varovasti ja puhdista se tarpeen mukaan.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Havittamisohjeet

L.E. Wilson kivaarikoteloiden pidikkeen asianmukainen havittaminen on tarkeaa ymparistdn turvallisuuden
kannalta:

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al h3vita kotelopidikett kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut.
e Tarkista paikallisilta viranomaisilta kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatiedot Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita L.E. Wilson kivaarikoteloiden pidikkeesta, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa L.E. Wilson kivaarikoteloiden pidikkeen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja saantdjen noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for L.E. Wilson 6MM
PPC Familj Fired Case Holder

Introduktion

Tack for att du valde L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till med trimning,
primer pocket reaming, neck reaming och deburring av fired cases, vilket sakerstaller noggrannhet och
enhetlighet. Vanligen 1ds denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och
efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och séker anvandning av L.E. Wilson Rifle Case Holder, vanligen f6lj dessa
riktlinjer:

Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller fungerar felaktigt.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander L.E. Wilson Rifle Case Holder, vanligen folj dessa sakerhetsatgarder:

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar.
Hantera hylshallaren med omsorg for att undvika skarsar eller skador fran vassa kanter.
Folj tillverkarens instruktioner fér trimning och reaming for att férhindra olyckor.
Overskrid inte de rekommenderade granserna for hylsstorlekar och typer.

Se alltid till att hylshallaren ar ordentligt fast innan anvandning.

Lamna inte hylshallaren utan uppsikt medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

For att sakerstalla korrekt installation och anvandning av L.E. Wilson Rifle Case Holder, folj dessa steg:

1. Installation:

o Valj den lampliga hylshallaren for din hylstyp (Fired eller New).
o Se till att hallaren passar ordentligt pa trimningsverktyget.
o Kontrollera att hallaren ar korrekt justerad och l3st pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning:

[¢]

Placera hylsan i hallaren och se till att den sitter korrekt.

Sakra hylshallaren pa plats enligt trimningsverktygets instruktioner.

Bdrja trimma eller reama enligt tillverkarens riktlinjer.

Kontrollera regelbundet hylshallaren under anvandning for att sakerstalla att den forblir saker.
Efter avslutad anvandning, ta forsiktigt bort hylshallaren och rengér den vid behov.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruktioner

Korrekt avfallshantering av L.E. Wilson Rifle Case Holder ar viktigt for miljésakerhet:

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte hylshallaren i hushallsavfall om den ar skadad.
e Kontrollera med lokala myndigheter for atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende L.E. Wilson Rifle Case Holder, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls med din produktférpackning eller besdk tillverkarens webbplats for
hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av L.E. Wilson Rifle Case
Holder. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



Navod k bezpecnosti pro Drzak nabojnic L.E.
Wilson 6MM PPC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Drzédk nabojnic L.E. Wilson. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil ofezavani,
vyvrtavani zapalek, vyvrtavani krku a odhrotovani vystielenych nabojnic, a to s cilem zajistit pfesnost a
jednotnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prec¢téte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecné pouzivani Drzaku nabojnic L.E. Wilson, prosim dodrzujte
nasledujici pokyny:

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouzivani Drzaku nabojnic L.E. Wilson dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatreni:

Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Manipulujte s drzakem nabojnic opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim od ostrych
hran.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro ofezavani a vyvrtavani, abyste predesli nehodam.

Neprekracujte doporucené limity pro velikosti a typy nabojnic.

Vzdy se ujistéte, ze je drzdk ndbojnic pevné pripevnén pied pouzitim.

Nenechavejte drzdk nabojnic bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Aby bylo zajisténo spravné nainstalovani a pouzivani Drzéku nabojnic L.E. Wilson, postupujte podle téchto

krokd:

1.

2.

Instalace:

o Vyberte vhodny drzak pro vas typ nabojnice (vystfelené nebo nové).
o Ujistéte se, ze drzadk bezpecné sedi na orezavaci.
o Zkontrolujte, Ze je drzak spravné zarovnany a zajistény na svém misté pfed pokraCovanim.

Pouziti:

o Vlozte nabojnici do drzaku, ujistéte se, ze je spravné usazena.

o Zajistéte drzak nabojnic na misté podle pokynl orezavace.

o Zacénéte s ofezavanim nebo vyvrtavanim podle pokynd vyrobce.

o Pravidelné kontrolujte drzak nabojnic béhem pouzivani, aby se zajistilo, Ze zlistava bezpe¢né na



misté.
o Po dokonceni peclivé odstrafite drzak ndbojnic a podle potfeby jej vylistéte.

Pokyny pro likvidaci
Spravna likvidace Drzéku nabojnic L.E. Wilson je dilezitd pro ochranu zivotniho prostredi:
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte drzdk nabojnic do domaciho odpadu, pokud je poSkozeny.
e Zkontrolujte u mistnich Gradd moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Drzaku nabojnic L.E. Wilson, obratte se na kontaktni
informace uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Drzéku nabojnic L.E. Wilson. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti a dodrZzovani predpis(.
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